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[TRANSLATION TRADUCTION]

No. 2540. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN THE NETHERLANDS AND
ITALY FORTHE SIMPLIFICATION OFENTRY REQUIRE-
MENTS AND PROCEDURESFOR FLIGHT PERSONNEL.
ROME, 15 AND 21 DECEMBER 1953

I

NETHERLANDS LEGATION
No. 7878

Rome, 15 December1953

Your Excellency,

I havethehonourto inform you that, pursuantto article 37 of the Convention
on International Civil Aviation, signed at Chicago, on 7 December1944,2 and
chapter 3 of annex 9 to this Convention, Her Majesty’s Governmentproposes
to conclude with the Italian Government an agreementfor the simplification
of entry requirementsand proceduresfor ffight personnelof Netherlands and
Italian airline companiesoperatingrespectivelyin Italy and in the Netherlands,
the NetherlandsAntilles, Surinam and Netherlands New Guinea.

The proposedtermsof this agreementare as follows:
1. With effectfrom thedateof theentry into forceof this agreement,everymember

of theflight crewof anyaircraftownedby aNetherlandsair transportenterprise,operating
regular airlines, shall, for purposesconnectedwith his duties, be permitted to enter
Italy by air without a visa, providedhe presents,in lieu of his passport,his Netherlands
crew membercertificate and licence, issuedin conformity with standardsand recom-
mendedpracticesNos. 3.9, 3.9.1, 3.10 and3.10.1 of annex9 to theConventionon Inter-
national Civil Aviation.

2. With effect from thedateof theentry into forceof this agreement,everymember
of the flight crew of any aircraft ownedby an Italian air transportenterprise,operating
regularairlines, shall, for purposesconnectedwith his duty, be permitted to enter the
Netherlands,NetherlandsAntilles, SurinamandNetherlandsNew Guineaby air, without
a visa, providedhe presents,in lieu of his passport,his Italian crew membercertificate
and licence, issuedin conformity with standardsand recommendedpracticesNos. 3,9,
3.9.1, 3.10 and 3.10.1 of annex 9 to the Convention on InternationalCivil Aviation.

3. This agreementshall apply only to membersof the flight crew of an aircraft,
which is ownedby a Netherlandsor Italian air transportenterprise,operatingregular
airlines andregisteredin one of the territories listedin paragraphs1 and 2 above,and
which makesregularstopsfor traffic or non-traffic purposesin oneof thesaid territories.

Cameinto force on 5 January1954, in accordancewith the terms of the said notes.
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This agreementshall in no way exempt holders of crew membercertificatesand
licenceswishing to visit oneof theseterritories, for a purposeother than that described
above,from conformingwith existing regulationsgoverningentry into suchterritories.

4. Any crewmemberwho, uponarrival in Italy, is relusedadmissionto thecountry
shall be returnedwithout delay to the Netherlandsby theoperatorof theNetherlands
airlinecompanyandshall be allowedby theNetherlandsauthoritiesto enterthatcountry
unconditionally.

5. Any crew memberwho, upon arrival in the Netherlands,NetherlandsAntilles,
Surinam or NetherlandsNew Guineais refusedadmission to any of thosecountries,
shall be returnedwithout delay to Italy by theoperatorof the Italian airlinecompany
and shall be allowed by the Italian authoritiesto enter that country unconditionally.

I have the honour to statethat this note, together with your reply, will be
consideredas constituting an agreementon the matterbetweenour two Govern-
ments,which will comeinto force fifteen daysafter the date of your reply. The
agreementmay be terminatedat any time subject to six months’ notice.

I have the honour to be, etc.

(Signed) H. N. BooN

His ExcellencyMr. GiuseppePella
Minister of Foreign Affairs
Rome

II

MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS

No. 48/17027/1143

Rome, 21 December1953
Your Excellency,

In noteNo. 7878 of 15 Decemberyou informednie that, pursuantto article37
of theConventionon InternationalCivil Aviation, signedat Chicagoon7 December
1944, and chapter3 of annex 9 of this Convention Her Majesty’s Government
of theNetherlandsproposeto concludewith the Italian Governmentan agreement
for the simplification of entry requirementsandproceduresfor the flight personnel
of Italian and Netherlands air transport enterprisesoperating respectively in
Italy andthe Netherlands,NetherlandsAntilles, Surinam andNetherlands New
Guinea. The proposedterms of the agreementare as follows

[See note I]

I havethe honour to inform you that the Italian Governmentacceptsthe
proposalof Her Majesty’s Government.
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Your note and this reply will be consideredas constituting an agreement
on the matter betweenour two Governments,which will comeinto force fifteen
days after the date of this reply. This agreementmay be terminatedat any
time subject to six months’ notice.

I havethe honour to be, etc.
(Signed) PELLA

His ExcellencyDr. Hendrick NicolaasBoon
AmbassadorExtraordinary and Minister Plenipotentiary

of Her Majesty the Queenof the Netherlands
Rome
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